FA-N - ATTILA-N
HP 220/400 - kW 162/294

EQUIPAGGIAMENTO STANDARD:

STANDARD EQUIPMENT:

« Attacco universale a 3 punti (32 cat.
fino al 2500, dal 2800 32 e 42 cat.)

« Gruppo monovelocita 1000 giri/min

« Rotore rinforzato @ 930 con picchi

* 3 point universal hitch (Category 3 up
to 2500, from 2800 category 3 and 4)

« Single speed unit, 1000 rpm

* Reinforced rotor, 930 diam. with bits

* Rotore con picchi @ 35 in "ACCIAIO * Rotor with 35 @ bits in
ALTO RESISTENZIALE e ANTIUSURA" “HIGH-RESISTANCE AND WEAR
« Anelli di protezione sui supporto RESISTANT STEEL"
trasmissione * Protection rings on transmission
« Cardano centrale con bullone disicurezza  support
(Forcella lato trattore 1" 3/4 Z20) « Central cardan with safety bolt (tractor
« Doppia trasmissione laterale ad side fork 13/4" Z20) c €

* Double lateral transmission with
gears in oil bath “by Valentini-4G”

* Bearing support with special seals,
“Labyrinth Bearing Protection by
Valentini”

* Rear containment sheets and selection
grids for crushed product that can be

ingranaggi in bagno d'olio “by
Valentini-4G”

« Supporti cuscinetto con tenute
speciali “Labyrinth Bearing Protection
by Valentini”

« Lamiere posteriori di contenimento
e griglie di selezione del prodotto

= |
SKF Equipped

[HARDOX]

POTENZA

T5_1:3,10_FA

ROTORE

PROFONDITA'
DI LAVORO*

PROFONDITA'

MODELLO LARGHEZZA  INGOMBRO PICCHI** DI LAVORO* PESO*

LAVORO TOTALE SUBANCO TERRENO
frantumato, regolabili con martinetto  adjusted with a HYDRAULIC jack DIROCEA oS0 N
IDRAULICO * Front conveyor adjustable with WORKING  yopyinG a
« Convogliatori anteriori regolabilicon ~ HYDRAULIC jack LR (e "Wt FooreaNr O™ 5'5},{]%" ey e EEE
martinetto IDRAULICO * HYDRAULIC adjustment of sledges - R
« Regolazione IDRAULICA delle slitte for work depth o o i = S & o B o/ O S
per la profondita lavoro « Casing protection cap on both sides 1800 220/400 162/294 1745 2210 170 27 50 258 5480 g
« Cuffia protezione carter * Protective counter bonnet in <
in entrambi i lati “HIGH-RESISTANCE AND WEAR 2000 240/400 176/294 1995 2460 185 27 50 258 5900 a
« Contro cofano di protezione in RESISTANT STEEL"
“ACCIAIO ALTO RESISTENZIALE « “By Valentini” friction phasing system ~ 2300  280/400 206/294 2245 2110 220 21 50 258 6400 N
e ANTIUSURA" a
« Sistema di fasatura a frizione Tractor equipment notes 2500 320/400 235/254 2495 2960 238 z 50 258 m00 o E
"By Valentini” * Variable transmission 8
« Hydraulic distributors requested 2800 340/400 250/294 2745 3210 256 27 50 258 7600 g
Note equipaggiamento trattori from2to6 3000 360/400 265/294 2995 3460 274 27 50 258 g00
« Cambio vario * If necessary, equip the tractor front A
« Distributori idraulici richiestida 2 a 6 ballast

*Approssimativo
* Approximate weight

** Al netto dei denti aggiunti per bilanciare il rotore

+ Se necessario, dotare il trattore di zavorra « Net additional teeth to balance the rotor

anteriore
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